
MODALITÀ D’USO
MASCHERA RESPIRATORIA/PER ANESTESIA USA E GETTA

1. SERVENDOSI DEL RACCORDO APPROPRIATO COLLEGARE AL CIRCUITO RESPIRATORIO O ALL’APPRECCHIO DI RIANIMAZIONE.
2. CONTROLLARE LA PRESSIONE PER ASSICURARE CHE IL SISTEMA SIA ERMETICO ED ISPEZIONARE TUTTI GLI ACCESSORI PER ASSICURARE IL

CORRETTO COLLEGAMENTO.
3. PREMERE DELICATAMENTE CON LA MANO O FISSARE ALLA TESTA CON UN CEROTTO ADESIVO.
4. PRODOTTO MONOUSO PER UN SOLO PAZIENTE.  GETTARE DOPO L’USO.

AVVERTENZA:  IL PAZIENTE DEVE ESSERE SOTTO CONTINUA SORVEGLIANZA DURANTE L’USO DI QUESTO PRESIDIO.

ATTENZIONE:  PRODOTTO ESCLUSIVAMENTE MONOUSO.
NON IMMERGERE, NON SCIACQUAE, NON LAVARE O STERILIZZARE CON GAS O VAPORE QUESTO PRODOTTO, POICHE’ QUESTE PRACTICHE
POSSONO ORIGINARE DEI PERICOLOSI GAS RESIDUI OD AUMENTARE LA RESISTENZA ALA RESPIRAZIONE FINO A LIVELLI PREICOLOSI PER IL
PAZIENTE.

ATTENZIONE:  LA LEGGE FEDERALE STATUNITENSE LIMITA LA VENDITA DI QUESTO PRODOTTO DIETRO PRESCIZIONE MEDICA.

CONSERVARE IN LUOGO REESCO ED ASCIUTTO.

MASCHERA   PER   ADULTI   GRANDE 
MASCHERA   PER   ADULTI   MEDIA
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MODO DE EMPLEO
MÁSCARA DE ANESTESIA/RESPIRATORIA DESCHABLE

1. CONÉCTELA AL CIRCUITO DE RESPIRACIÓN O AL DISPOSITIVO DE RESUCITACIÓN CON LOS ACCESORIOS APROPIADOS.
2. VERIFIQUE LA PRESION PARA ASEGURARSE QUE EL SISTEMA ESTÉ HERMÉTICAMENTE CERRADO E INSPECCIONE TODOS LOS

ACCESORIOS PARA ASEGURARSE QUE LA CONEXION ESTÉ FIRME.
3. AGÁRRELA CON LA MANO O FÍJELA CON LA CORREA PARA LA CABEZA.
4. ÚSELA SÓLO UNA VEZ CON CADA PACIENTE, DESÉCHELA DESPUÉS DE USARLA.

ADVERTENCIA:  EL PACIENTE DEBE SER MONITOREADO CONSTANTEMENTE CUANDO SE ESTÉ USANDO ESTE DISPOSITIVO.

NO REMOJE, ENJUAGUE, LAVE O ESTERILICE ESTE PRODUCTO CON GAS O CON VAPOR.

SI LO HACE, PODRIAN SALIRSE GASES RESIDUALES PELIGROSOS O INCREMENTARSE PELIGROSAMENTE SU RESISTENCIA RESPIRATORIA.
ÚSESE SÓLO USA VEZ.

PRECAUCIÓN:  LAS LEYES FEDERALES DE LOS EE.UU. RESTRINGEN LA VENTA DE ESTE PRODUCTO A UN MÉDICO O POR ORDEN DE ÉSTE.

ALMACÉNESE EN UN LUGAR FESCO Y SECO.

MÁSCARA   GRANDE   PARA    ADULTO 
MÁSCARA   MEDIANA   PARA    ADULTO
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GEBRAUCHSANWEISUNG
EINMAL NARKOSE – UND ATEMMASKE

1. AN ATEMKREIS ODER WEIDERBELEBUNGSGERÄT MIT GEEIGNETER ARMATUR ANSCHLIESSEN.
2. DEN DRUCK PRÜFEN, UM SICHERZUSTELLEN, DASS DIE ANLAGE DICHT IST, UND ALLE ARMATUREN AUF SICHEREN ANSCHLUSS

ÜBERPRÜFEN.
3. MIT DER HAND HALTEN ORDER MIT STIRNGURT BEFESTIGEN.
4. NUR ZUM GEBRAUCH AN EINEM PATIENTEN, NACH GEBRAUCH WEGWERFEN.

WARNUNG:  BEI ANWENDUNG DIESES GERÄTS MUSS DES PATIENT KNOSTANT ÜBERWACHT WERDEN.

DIESES PRODUKT NICH DURCH TRÄNKEN, ABSPÜLEN, WASCHEN, MIT GAS ODER DAMPF STERILISIEREN.

EIN DERARTIGES STERILISIEREN KÖNNTE SCHÄDIGENDE RESTGASE ERZEUGEN ODER SEINEN ATEMWIDERSTAND GEFÄHRDEND ANHEBEN.
NUR FÜR EINMALIGEN GEBRAUCH.

VORSICHT:  LAUT DEM US-BUNDENSGESETZ DARF DAS GERÄT NUR VON ÄRZTEN BZW.  AUD ÄRZTLICHE ANWEISUNG VERKAUFT WERDEN.

AN EINEM KÜHLEN UND TROCKEN ORT AUFBEWAHREN.

GROSS   MASKE   FÜR   ERWACHSENE 
MITTLERE   MASKE   FÜR   ERWACHSENE

MODE D’EMPLOI
MASQUE ANESTHÉSIQUE/RESPIRATOIRE JETABLE

1. CONNECTER AU CIRCUIT RESPIRATOIRE OU AU DISPOSITIF DE RÉANIMATION AVEC LE RACCORD APPROPRIÉ.
2. EFFECTUER UN CONTRÔLE DE PRESSION AFIN DE VÉRIFIER QUE LE SYSTÉME EST ÉTANCHE ET INSPECTER TOUS LES RACCORDS POUR

S’ASSURER QUE LES CONNEXIONS SONT SOLIDES.
3. TENIR LE MASQUE À LA MAIN OU LE FIXER AVEC UNE SANGLE POUR TÊTE.
4. USAGE UNIQUE POUR UN SEUL PATIENT.  JETER APRÈS USAGE.

AVERTISSEMENT:  SURVEILLER CONTINUELLEMENT LE PATIENT LORS DE L’UTILISATION DE CE DISPOSITIF.

NE PAS TREMPER, RINCER, LAVER OU STÉRILIZER CE PRODUIT AU GAZ OU À LA VAPEUR.

CECI POURRAIT CRÉER DES GAZ RÉSIDUELS NOCIFS OU AMENER SA RÉSISTANCE RESPIRATOIRE À UN NIVEAU DANGEREUX À USAGE UNIQUE.

ATTENTION:  SELON LA LOI FÉDÉRALE AMÉRICAINE CE DISPOSITIF NE PEUT ÉTRE VENDU QUE PAR UN MÉDECIN OU SUR ORDRE DE CE
DERNIER.

STOCKER DANS AN ENDROIT FRAIS ET SEC.

MASQUE   ADULTE  -  GRAND 
MASQUE   ADULTE  -  MOYEN
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